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SLOVENSKI NAROD 
Izhaja vsak dan, izvzemši ponedel jke i n dneve po praznikih^ ter vol ja p o p o i t i prejenian z a a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto 16 | L za pol leta 8 e t 
za četrt leta 4 g l d . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 g ld . , za četrt leta 3 g ld . 30 kr . , za en mesec 1 g\d. 10 kr. Za pošiljanje na 
d o m se računa 10 k r . za mesec, 30 k r . sa četrt leta. — Za t u j e d o i e l e t o l i ko več, k o l i k o r poštnina iznaša. — Z a gospode u č i t e l j e na ljudskih'šolah in 
ca d i j a k e ve l ja z n i ž a n a cena in sicer : Z a L j u b l j a n o sa Četrt leta 2 g ld . 50 kr. , p o p o š t i prejeman za četrt leta 3 * o l d . _ g a o z n a n i l a se plačuje 

od četnis opno potit-vrste 6 kr . , če se oznani lo enkra t t i s k a , 5 kr . , če se dvakra t , in 4 k r . , če se t r ikra t a l i večkrat tiska. 
D o p i s i naj se izvolč frankirati. R o k o p i s i so ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v L jub l jan i v F r a n c Kolmanove j hiši št. a ^gledališka s to lba " . 

O p r a v n i š t v o , na katero naj se blagovol i jo pošiljati naročnino, reklamaci jo, oznanila, t j . administrat ivne stvar i , j e v „Narodnoj t i s ka rn i " v Kolmanove j hiši. 

t a n u je treba dopovedati , da se mora ber l in 
sk i dogovor eel in popolnem izvršiti ter pre
cej. Če se bode bran i l to storiti do necega 
določenega dne, naj b i se to smatralo ko t 
v o j n a n a p o v e d in naj b i takoj precej vse 
flote šlo p r e d C a r i g r a d lu 

T a k o energično postopanje nasvetuje G l a d -
stonov list, a nek telegram iz Londona uže 
tudi poroča, da j e angleški minis tersk i svet 
študiral v zadnjej seji dnd 1. oktobra na zem
l jevidih turška utrjenja na Dardane l ih , skozi 
katere drži pot p r e d C a r i g r a d . Tore j se 
zdi , da hoče Ang l i j a vendar le čast svojo in 
evropsko rešiti in b ika za rogove pr i je t i , ka r 
bode gotovo več izdulo, nego, da se še dulje 
samo vpije nanj. 

To se ve da naši nemški judovsk i čas
n ik i , kakor tud i sebični angleški konservat ivci 
to imenujejo „Gladstonovo sentimentalno no
ros t . " T em ljudem j e vsa pravica in dosled
nost „sentimentalna" in vsa energija za i d e j e 
j i m j e blaznost a l i „norost". Posebno pa tačas, 
kada r gre na korist Slovanom. K o bi šlo tukaj 
morda za kake sloboščine judom, potlej b i 
brez dvombe baš t i l is t i vs i prot ivno vp i l i in 
k l i c a l i vso Ev ropo na pomaganje in na strogo 
postopanje pred Car ig rad . 

Politični razgled. 

V L j u b l j a n i 4 . oktobra. 

Nekate r i d u n a j s k i l i s t i , mej temi n N . 
F r . P r . u , so b i l i v soboto popoludne konfisci
ran i , ke r so pr ines l i resolucije ustavovernega 
shoda a l i „parteitaga" v K a r l o v i h var ih na 
Češkem. V njih Herbst napoveduje osorno 
vojsko Taaflejeveinu ni in isterstvu. 

Dunajsko mesto, k i ima vse svoje bogat
stvo i n svoje dohodke zahvaliti se p r o v i n 
c i j a m , tudi slovanskim, iz katerih denar teče 
na Dunaj , čuti tudi potrebo v sebi, demon
str i ra t i prot i v ladi in prot i „Slavizmu". D u 
najski mestni odborniki hočejo pozvati usta-
voverce, k i bodo naredi l i oboeavstrijsk „par-
te i tag " , naj ga narede na Dunaj i , kjer j i h 
hoče občina pozdravit i . — P r i n a s se včasi 
občine nijso smele v pol i t iko v t ika t i , a l i Nem
cem j e vse dovoljeno. 

U r a d n a „ I f i e i i e r Ztjr.** sklicuje s 
cesarskim pismom d e l e g a c i j e na 19 okt . 
v Budapesto. — D r u g cesarsk patent skl icuje 
s p o d n j e a v s t r i j s k d e ž e In i z b o r , da do
vo l i kredi t za elementarne škode. 

Z a predsednika višje sodnije na I f l o r a v -
N l t t ' i i i j e b i l 1. okt. imenovan minister i ja lni 
svetovalec E d e 1 m a n , mož, ki ne spada baje 
k nobenej političnoj s t ranki . — Tac ih pred
sednikov bi tudi pri druzih sodiščih treba bilo, 
k i nijso strankarj i . . . 

V poš tanskom drž. zboru j e dne 2. 
t. m. minister T i s za odgovarjal n a interpela
cijo Madaraszovo glede evropske demonstracije 
s floto. O n j e de j a l : Turčija je slovesno ob
ljubi la, da hoče Činej gori odstopiti ozemlja. Će 
prav pa Turčija teh obljub že nij izpolni la, 
vendar nobena vlast ne namerava vojske zo
per Turčijo. Avs t r i j sko vnanje ministerstvo 
de la zmirom za ohranjenje sporazumljenja mej 
evropskim koncertom i n v tem j e ogersko m i 
nisterstvo podpira. N a albanskej obal i da se 
ne bodo izkrcal i evropski vojaki. 

Soboto j e B e l a Gr i imvald interpel iral vlado 
o t a t v i n a h p r i u p r a v i in o izneveravanju 
s i r o t i n s k e g o d e n a r j a po Ogerskej . De ja l 
je , da v lada pr i največ sirotinskih uradih naj
večji nered in najvekša zmešnjava. T i s za j e 
odgovarjal, tU se to v celej deželi ne more 
t rd i t i . Gr l lnwald j e potem še zoper njega po-
lemizoval , a naposled j e zbornica z večinom 
sprejela T isz in odgovor na znanje. 

Pred Carigrad. 
V vsej zgodovini pač menda nij nobene 

pr imere , da b i se jedna Bama država, in še ta 
g n j i l a Turčija, tako iz vse E v r o p e norčevala, 
kako r se sultanova zdaj. Združena E v r o p a , s i 
cer v orožji grozno štrleča, r e k l a j e na ber 
l i nskem kong resu : t a k o l e mora b i t i . Turčija, 
po t r t a i n tepena, pa n e h c e da b i izpolni la 
evrop jk ukaz , ona kl jubuje vsej E v r o p i . D a b i 
jo E v r o p a pr i s i l i l a , zbrala j e tako mogočno floto 
p r ed U l c in j em, k i b i lehko v k ra tkem h ipu un i 
čila največje ladijske armade, k i so se kedaj 
na mor j i bor i le . A l i Turčija j e ostala tudi t emu 
žuganju nasprot i t rdovratna. N i j se uda la . E v 
ropa b i mora la zdaj z dejanjem stor i t i , kar j e 
prej z besedo žugala. A l i v idet i je , da E v r o p a 
ne ve kje in kako b i j e ž a Turčijo pr i je la . 

T e m u nasprot i piše anglešk l is t „Specta-
t o r " , sledeči dober nasvet : „Kar mora E v r o p a 
zdaj s tor i t i , j e to, da izjavi , d a j e vsled sulta 
novega ustavl janja be r l insk i dogovor odpravl jen 
i n da je S a n - S t e f a n s k i dogovor zopet oživel. 
Če E v r o p a tega poslednjega dogovora nehče, 
k i j e za Jugoslovane in za Ang l i j o ugoden, za 
Avst r i j o p a nepripraven ( ? ) potem mora E v 
ropa ber l insk i dogovor k ljub u su l tanu izvršiti. 
O d Avs t r i j e b i bi lo naravnost brezumno, p u 
st i t i , da ber l insk i dogovor i zumre tako, da ne 
d a Črnogorcem i n G r k o m obljubljenega, kajt i 
A v s t r i j a j e d o b i l a z a s v o j e s o g l a s o -
v a n j e k b e r l i n s k e m u d o g o v o r u d v e 
v e l i k i p r o v i n c i j i , ka te r ih j e j edna najbo
gatejša v na turn ih pripomočkih v E v r o p i . A l i 
tud i od druz ih v lad bila b i v e l i ka nezvestoba, 
ko b i zapusti le Črno goro in Greci jo. B laznos t 
b i b i l a še dalje mučiti se z U l c in j em. S u 1 - j 

Ivan K r i I o v, 
r u s k i b a s n a r . 

(Sp isa l po Po lovom I v a n S t o k l a s a . ) 

(Daljo.) 

E d i n o možno razjasuenje njegove važnosti, 
edini odgovor na gori navetleno vprašanje, 
more b i t i samo t o - l e : V K r i l o v u so vsi njegovi 
privrženci, da pač tudi njegovi sovražniki po
znaval i in euvstvoval i tako mogočno si lo, k a -
keršne nij bilo v nobenem izmej njegovih 
prednikov na književnem pol j i . S to silo j e 
zvonela vsaka beseda njegovih k r a t k i h , lepo 
sestavl jenih basn i j , vsak obrazce, Uveden v : 
nj ih od pesnika - s l ikar ja, vsak zvok njegove ! 
polnoruske k a k o r zl i te besede, — in le t a 
Bila nij b i l a nič drugega, nego narodnost, v i 
smis lu ožjem, prirojenej zvezi z rusko narodno 1 
zemljo, z rusko bitnostjo, s pojmovi , nazori i n i 

*) Gle j št. 224 „Slov. N a r o d a " . » 

da pač osvedočenjem mase ruskega naroda. 
Čem bolj se m i zadolbemo v basne Kr i l ove , 
tem bolj se osvedooujemo o njihovej nedvoj-
benej, skoraj sorodnej podobnosti z on imi plo
dovi narodne modrost i , k i se izražujejo v na
rodu v s l ik i , izrek, poslovic, zagonetek. Govo
reči o tej strani Kr i l o vske basne, m o r a se 
tukaj o njej navesti znamenita ocena, katera 
j e b i l a uvrščena od akademika G r o t a v njego
voj razpravi „Literaturuoj žižni K r i l o v a " ; on 
tam dokazuje, „da se j e mej vsemi vrstami 
pesništva, prenesenih z zapada v Rus i jo v 18. 
veku , najboljše pr i l jubi la basna, in d a nij bilo 
skoraj nobenega ruskega pesnika, k i ne bi b i l 
mej ostal im pisa l tudi basne. V broju neizda-
nih del Deržavina tiskalo se j e do 25 basen. 
Žukovskij in Batju.-kov sta se tud i bav i la z 
basno. Vspeh K r i l o v a je p robud i l ve l ik broj 
novih basnarjev, k i so pa uže zdavnaj pozab
ljeni. Ist ina je, da je basna tudi v drug ih l i 
te ra turah pr ivab i la mnogo pisatel jev, posebno 
odkar jo j e Lafonten tako lepo o b d e l a l ; v e n 

dar pa j e nijso nikjer tako njegovali, kakor v 
Rus i j i , ter nij imela nikjer tako globocega 
narodnega značenja. Izmej vseh vrst narodnega 
pesništva v ruskej l i t eratur i je do tega časa 
posta la samo basna po zaslugi Kr i lovej v polnej 
mer i organ narodnosti i po duhu i po jez iku. 
V z r o k temu pojavu treba iskati v tem, da 
basna odgovarja i po bitnosti svojej i po 
ob l i k i posebno svojstvom narodnega duha. V 
njej se mora posebno praktično smisel in pro
stodušna bistroumnost ter zadovoljnost razjas
niti s pričami in poslovicami, kater ih ima ru~ 
sk i narod v to l ike j obi lnosti . D a se je pa 
K r i l o v do 40 . le ta zdrzni pisanja umetnih 
basen, more se razjasniti samo njegovim s i l 
n im satiričnim talentom, k i si je dolgo iskal 
bolj svobodnega in odkr i tega izraza. * j L e to 

*) V i g e l v svoj ih Vosponiinati ial i prav umestno 
in b istroumno radi tega spominja, „da se j o tudi on, 
k a k o r istočni pesn ik i , kater im sutnovlast nij mogla 
ta l en ta zadušiti, u l i se nijso usudi l i i s i i u o j avno go
vo r i t i , odvažil dat i svojim j asn im mislim, vern im opa
žanjem o b l i k apo l o ga n . 



V f i t f e i i J « * d r r i i M -

I>n.'- 2. t m. je izdal i » » i » o i okrožnico, s 
katero določuje praznik s l o v a n s k i h a p o 
s t o l o v s v. C i r i l a i n M e t o d a za praznik 
vsega katoliškega sveta ter j e potrdi l od pa
peža P i j a I X . odkazani dan praznika v dan 
5. j u l i j a . Okrožnica spominja na dotične prošnje 
in adrese več škofov p r i vat ikanskem konc i lu , 
kaže na spremenjeno politično položenje več 
s l o v a n s k i h dežel, pripoveduje zgodovino 
obeh svetnikov ter njiju apostolstvo v B o s n i , 
H e r c e g o v i n i , B o l g a r i j i , S r b i j i , G a 
l i c i j i in U u s i j i , ter omenja skrb i papežev 
za s l o v a n s k e dežele. Koncem se papež za
hvaljuje, da mu je p r i l i ka dana, s l o v a n 
s k i m deželam dokazat i svojo očetovsko na
klonjenost. 

I zpred I l o l i i j « se denes ne glasi nič 
novega. P od kater imi pogoji hoče Turčija to 
mesto predat i Črnogorcem, to smo omenjali 
zadnjič in se denes potrjuje. Turčija zahteva 
status quo iztočno od Skadarskega j e ze ra , 
dva meseca za rešenje grškega i n t r i mesece 
za rešenje armeni jskega vprašanja. V U l c in j 
še nadal je prihajajo A lbanc i . R u s k a ladija 
„GemČuk" j e odjadrala pred albanske obalo 
na ogledavanje. 

C r H o g o r s k e oblastnije so ukazale a l 
banskim trgovcem v Cet inj i in R i ek i , d a za-
pro svoje prodajalnice in da otidejo domov. 

O I r s k i h stvareh piše anglešk ve l ik l i s t 
iz D u b l i n a dne 28. p. m . : V K i l l enademi j e b i l 
zadnjo nedeljo vel ik irsk shod, p r i katerem j e 
par lamentni član 0 'Conno r pred laga l sledeče 
jresoluci je, katere so ljudje jednoglasno spre-

e l i : Z b r a n i prebivalci grofije Ga lwayske na 
javnem taboru protestujemo zoper strahopetna 
in neustavna pretenja izhajajoča baje od v lade 
ter pozivl jemo svoje rojake doma iu na tujem, 
naj on im pretenjem mirno a trdno nasprot i 
stopajo; j a vno izjavljamo, d a bomo krepko od 
b i l i vsak poskus , k i bi mer i l na to, da b i se 
nam vzela ustavna pravica na tabor ih zahte
vat i uničenja grofskega t i ranstva . Poses tn ik i 
na I r skem so dokazal i se svoj im krivičnim 
ravnanjem, d a so sovražni najboljšim deželnim 
interesom, ter obsojamo ves zdanj i zemljiški 
sistem zahtevajoč od vsacega pravičnega moža, 
da pomaga vreči to monstrozno kr iv ico . Na
dalje iz javl jamo za svojega sovražnika pred 
Bogom i n l judmi vsacega, kdor najemo tako 
posestvo, s katerega j e b i l kdo d r u g izpoden. 

A n g l e i k a v lada je razpisala 10.000 g ld . 
dar i l a za onega, k i b i pri je l mor i l ca Mounth-
morr isa ter pomiloščuje vse sokr ivce, če jej 
naznanijo zločinca. 

Dopisi. 
Iz P tu ja 3 . ok tobra . [Izv. dop.] P o 

našem mes tu razpošilja se ravnokar sledeči 
poziv v nemškem j e z i k u : „Someščanje! Pod 
pisani vabijo vse somišljenike k vo l i tv i držav
nega poslanca za mesta in trge G. t. m. ter 
da dajo svoje glase g. F r a n c u B i n d l e h n e r j u , 

posestniku in meščanu, odborn iku okrajnega 
zastopa v M a r i b o r u ter udu trgovinske in obrt-
nijske zbornice v Gradc i i t d . Gospod F ranc 
B i n d l e c h n e r j e v o geslo j e : e n a k o p r a v 
n o s t v s e h n a r o d o v p r e d p o s t a v o , mej 
tem ko je nasprotni kandidat g. dr . Schmiderer , 
k a k o r se je p r i vol i lnem shodu 22. sept. t. 1. 
sam izraz i l „Hammer oder A m b o s " na svojo 
zastavo zapisal . Možu z enačim geslom je 
svoboda gospodstvo, napredek sužnost vseh 
drugače mislečih. Gosp. F r a n c Bindlechner bode 
tud i kot odbornik ter 12 le tn i ud kupčijske 
in obrtni jske zbornice p r i posvetovanji zelo 
važne o b r t n i j s k e postave gotovo najbolje 
kor is t o b r t n i j s k e g a stanu zastopal. V P tu j i 
dnć 1. oktobra 1880. Andre j J u r c a , Josef 
O r n i g , dr . Alojs Gregorič, F e rd inand Raisp, 
S imon M a i e r , M a r t i n Ka i s e r , Janez I le l ler , 
Josef H l u b e k , Janez Kolarič, R ihard S t a rk i . " 

T o naj bode v izpodbujo vol i lcem v Mar i 
boru, Slovenskej B i s t r i c i , S lovenskem Gradc i , 
Ormoži, Središči i t d . Podpisani so na tem po
z ivu meščanje, ka te r i plačujejo mnogo davka 
in ka te r im j e na blagru meščanov v ist ini 
mar. Posnemajte j i h torej vsi drug i in vol i te 
0. t. m . g. F r a n c B ind l echner ja ! 

Iz i f lar lbom 2. okt. [Izv. dop.] Jeden 
izmej t r eh kandidatov nemško-liberalne stranke, 
g. V V i e s t h a l e r , urednik „Marburger Z t g . " , 
izjavlja denes v svojem l i s tu , da odstopi od 
svoje kandidature . — Najbrž bode Reuter , če 
prav ne rad , isto stor i l , ker „liberalni" Nemc i 
so se začeli uže s i lno bati, da b i vendar le 
B i n d l e c h n e r mogel zmagati, česar od kra ja 
verjeti nijso mogl i . Sicer pa Wiesthaler jeva 
kand ida tura nij b i l a nikol i prav resna. Mož je 
mater i ja lno premalo neodvisen, da b i mogel v 
M a r i b o r u večino dobi t i . Zarad tega g. Sehmie-
dererju gotovo nij bi lo teško tega tekmeca 
znebit i se. K o t govornik v de lavsk ih društvih 
in ko t občudovalec Švajcarskih razmer (mož 
j e živel nekaj časa v Švajci, i n vsled tega 
zdaj fantazira, da b i švajcarske inst i tuci je mo
gel tudi v monarhično Avstr i jo prenesti) i m a 
Wie8thaler pač v de lavsk ih k rog ih nekaj vpl iva, 
a l i , na žalost mu , t i k r o g i po našej „liberal
no j " us tav i nemajo vol i lne pravice. 

Iz K o ž « na Koroškem 30. sept. |Izv. 
dop.] Večkrat se je v s lovenskih novinah, z la 
st i v „Slovenskem N a r o d u " naglašalo, kako ko
ristne v narodnem in v gospodarskem oz iru 
so p o s o j i l n i c e in založnice. To se tudi p r i 
nas izkazuje. 

V nedeljo 26. septembra j e b i l občni zbor 
Št. J a k o p s k e kmet i jske posojilnice, katero 

so leta 1872 s l o v e n s k i r o d o l j u b i ustano
v i l i . Pod predsedništvom posestnika in trgovca 
Jos ipa Šusterja se je zbralo okolo dve sto 
udov, kateri HO vaaj t r i sto udov zas t opa l i ; 
lepo število, če premisl imo, da j e vseh udov 
nekaj črez štiri sto. V i d i se, kako živo se 
naši kmetje za to dobrodelno napravo zanimajo. 
L jud i j j e bi lo mej nj imi vsake starosti in obo
jega spola služabnih in posestnikov, rokode l 
cev v fužinah in tudi možev drugih stanov. 
N a dnevnem redu je b i l o : 1. poročilo tajnikovo 
o letnem delovanju in napredovanju pr i l jub
ljene s l o v e n s k e posojilne naprave; II. vo l i 
tev pregledovalcev letošnjega računa in no
vega odbora, k e r j e staremu po prav i l ih po 
dveletnem poslovanju čas poteke l ; I I I P o n i 
žanje odstotkov a l i procentov na posoji la, 
na vložine in nadvložine posameznih udov in 
IV . Raznoteri pogovari in posvetovanja o tem 
ka r b i k razv i tku posojilnice še bolj p r ipo 
moglo. Vse se je vršilo v najlepšem redu , 
sk lepalo jednoglasno, k e r j e nasprotna proba 
a l i skušnja p r i vsakej točki pokazala. K e r ai 
pridržujem prihodnjič na drobno poročati o 
občnem letnem zboru št. Jakopske posoji lnice, 
omenjam za sedaj samo sledeče: naša posoj i l 
nica se je osnovala pozne jeseni le ta 1872 na 
podlagi s l o v e n s k i h p rav i l in a s l o v e n 
s k i m p o s l o v n i m a l i s l u ž b e n i m j e z i 
k o m . Duša tej imenitnej in neizmerno ko r i s t 
ne)' denarnej naprav i j e od prvega začetka do-
sedaj visokočislani in muogozasluženi gospod 
K n a f l i č , poprej Št. J a k o b s k i kaplan sedaj 
župnik sosedne Loške fare. K d o r razmere po-
znn, mora z veseljem pr i t rd i t i , da b i posoj i l 
nica brez njegove pomoči i n marl j ivost i n i kda r 
ne b i la dosegla tako l e p e g a razv i tka i n raz -
cvetanja. Bog ga ohrani še mnogaja l e t a ! 

Letošnji denarni promet se j e povzdigni l 
a l i povečal od 154.7G2 g ld . lanskega leta b l izo 
na 180.000 g ld . ; nov ih udov j e pristopilo m i -
nolega društvenega leta 78 , vseh pa j e imela 
posoji lnica od začetka do sedaj 548 udov. 
Resnično lepo število ne samo udov, ampak 
tudi premetenega denar ja , Če se pomis l i , da 
je posoji lnica kmet i jska, da so njeni ud i skoro 
sami ma l i posestn ik i , h lapci in dekle, r o k o 
delci i n delavci vsake vrste. Šent J a k o p s k a 
posoj i lnica slovi sedaj po celej Rožnej do l in i 
njeni udje se nahajajo celo blizo Ce lovca i n 
B c l a k a ; njene bukvice , čeravno družba še ny 
reg is t r i rana, imajo tuk kredi t , da j i h trgovc i 
v popolnem denarnem znesku v zalogo jemajo 
in blago a l i denarje posojajo. Z a sedaj o t e m 
dovolj, prihodnjič obširno in nadrobno poročilo. 

de lavnos t i ; jeden j e b i l pisatelj moskovsk i , 
d rug i pe t rogradsk i : posebnega roda antago-
nizem, k i se je tedaj p r v ik ra t pokazal v ruskej 
l i t e ra tur i . Zanimiva fakta predstavl ja histor i ja 
ruske umstvene delavnosti . N o v a perijoda njena 
se j e začela v Pe t rogradu, v del ih p i tomca 
evropske nauke, a k a d e m i k a Lomonosova . 
Petdeset let kasneje j e posta la Moskva po-
priščem mladega Ka ramz ina , k i je razširjal v 
v ruskej l i teratur i zapadno evropske elemente 
daljnega razv i tka, a prot ivnik njegov, K r i l o v , 
k i se je obzirni samo na n a r o d n i duh r u s k i 

d e l a pa v Petrogradu. Boraveč v svojem p rvem 
det instvu na U r a l u a kasneje v enej izmej 
volgskih gubernij , zajemal j e K r i l o v prvo u m -
stveno naobraženje v svojej domovini , iz is te 
zakladnice kakor Lomonosov ; narodno življenje 
in narodni jezik je postal za oba dva i z 
vor dragocenega znanja in obrazov za bodoče 
njijno delovanje." 

(Konec priti.) 

nadvladujoče svojstvo njegovega duha dalo j e 
tud i basna m njegovim neko posebno značenje. 
K a k o hitro se j e pokazalo, da j e njemu mo 
goče edino v o b l i k i basne popolnoma vspešno 
zedini t i svoj umetniški talent z globoko sat i 
ričnim umom, zatorej j o j e pa tud i pred 
vsemi d rug im i o b l i k i pesništva najbolj negoval. 
Izmej vseh r u s k i h pisateljev zed in i l i so se v 
višjej mer i samo v K r i l o v u oni uvet i , k i mo
rejo podati basni pravo vrednost. P r i drug ih 
pisateljih j e basna večjidel le slovesna igrača; 
njemu pa j e ona — delo, polno Življenja in 
značenja. *) 

Malo dal je , trudeč se opisati l i teraturno 
delovanje K r i l o v a prispodobljaje ga z delo
vanjem druz ih znameni t ih pisateljev r u s k i h po
sebno Lomonosova i n Karamz ina , prrfmveda 
akademik G r o t sledeče: 

„ . . . K r i l o v se j e odreke l Y Bvojej mla
dost i , kakor K a r a m z i n čestoljubju, kor is t i in 

*) K. Grota Literatura. žizn Krilova; st 17—18. 

b a h a r i j i ; v mladosti j e mari l največ za du- j 
ševno blago ter se j e z vsem žarom t rud i l , 
d a s i pr isvo j i znanja." . . . K e r mlad i K r i l o v 
nij b i l prav i lno obrazovan, pograbi l je hlastno 
za kn j igami , da se upozna z znamenitoj im i po
jav i evropske l i terature. 0 le tej ranej nje-
govej načitanosti svedoče vs i njegovi mlade-
niški p ro i z vod i : Sumarokov , Deržavin, K a r a m 
zin — vsi so b i l i več a l i manje s a m o u k i ; 
K r i l o v pa j e b i l mej vsemi še najbolj. V teh 
le t ih ko je Lomonosov začel še le učiti se v 
Spask ih šolah, b i l je K r i l o v uže pisate l j , po
kazavši znamenito duševno zrelost. On j e imel 
pred Lomonosom in Karamz ino in vel iko pred
nost, preživeti svoja mlada leta p r i svojej sk»b-
Ijivej mater i , in ta prednost j e b i la nenavadno 
plodotvorna za njegovo bodočnost. Skoraj so
vrs tn ik Karamz inov šel j e vendar popolnoma 
svoj im potom, ter j e postal kakor smo videli 
njegov p r o t i v n i k : njijno raz l iko v mišljenji pu 

j j e podpiralo še bolj različno poprišče njijno 



Z D u n a j a 1. okt . [Izv. dop.] ( I z d u 
n a j s k e g a v s e u č i l i š č a . ) V bivšem Šolskem 
tečaji bilo je na dunajskem vseučilišči vpisnno 
3896 slušateljev. O d teh j e bi lo 172 bogo-
slovcev (153 rednih i n 19 i zvenrednih) ; na 
pravno-političnem odde lku je bilo 11118 pravo-
slovcev (1759 rednih, 159 i zvenrednih) ; na 
medic insko-k irurg i fnem od<lelku j e bilo 991 
slušateljev (827 rednih, 164 izvenrednih) ; na 
modroslovskem oddelku je bi lo 566 slušateljev 
(539 rednih in 127 izvenrednih) Lekarničarjev 
j e b i lo 149. Po domovin i se razdele t a k o : 
2801 j e bilo Cislaitancev, 834 iz ogerskih de
žel, 201 tujezemcev, Nižjei'vstrijcev j e bilo 
850, Moravcev 584, iz Češke 439 , iz Gal ic i j e 
250, i z Slezije 124, iz Gornjega Avs t r i j skega 
119, Kran jske 82, Dalmaci je 52, Bukov ine 48, 
Štajerske 47, T i ro l ske 4f>, Tržaške 45, K o 
roške 38, Saleburške 25, Istre 24, Goriške i 
Grmliške 18, iz Predar l skega 10 Izmej T rans -
lajtanccv j e bi lo (504 Magjarov, 134 Sedmo-
gračanov, "49 Hrvatov, 46 Slavoncev in 1 iz 
Vojaške granice. Tujcev j e b i l o : iz Nemčije 
38, iz Rumunske 44, iz Serbije 33, 21 Rusov , 
18 Lahov , 16 Švajcarjev, 12 Angležev, 10 T u r 
kov, 9 Francozov, 6 Bo lgarov , 5 G rkov , 3 
Španjci, 2 Belgijčana in 1 Holandec. Iz A m e 
r i ke j i h je bilo 40, iz Az i je 2, iz A f r ike j e b i l 
jeden. N a vsem svetu nema nobeno vseučilišče 
to l iko različnih narodnosti j , veroizpovedauj, de
žel in delov sveta zastopanih ka ko r dunajsko. 

Domače stvari. 
— ( L j u b l j a n s k i „ S o k o l " i n n j e 

g o v s t a r o s t a . ) Zadnjo soboto večer o p r i 
l i k i godi i g. Fran ja 11 a v n i h a r j a , staroste 
n S o k o l o v e g a u , pr i red i l i so „Sokoli" združeni s 
Čitatniškimi pevci njemu na čast baklado in pod
oknico pred njegovim stanovanjem v špitalskih 
ul icah. Pevc i so tu zapeli pod vodstvom g. Valente 
t r i pesn i . Mej petjem se j e prižigal bengališki 
ogenj. P o završenej podoknic i so se pevci in 
„Sokoli" zbral i v gost i ln i „bierhalle" na sv. 
P e t r a predmestj i v ozaljšanej vrtuej dvorani. 
K o j e tja prišel starosta „Sokolov" g. R a v n i 
h a r , b i l j e pozdravljen z bu rn im i k l i c i . Dvo 
rana j e bi la natlačeno polna. Podstarosta g. 
S. N o 11 i j e razložil namen t eg * „Sokolovega" 
jour hxa . G . I l l a v k a j e omenjal razvoja „So
ko lovoga" , ter zaslug g. staroste za to sloven
sko društvo. G . R a v n i h a r zali valjajoč se za 
to l iko izkazano čast napi l j e „Sokolovim" čla
nom, k i z redko navdušenostjo pospešujejo na
rodno stvar. Izrekel j e veselje da se je posre
čilo bra tsk i združiti „Sokole" in Čitalniške pevce. 
Z a tem so vrst i le pesni in napitnice. 

— ( I z L j u b l j a n e ) so imele zadnje dni 
nemške novine, „Triester Z t g . " in dunajske, 
dopise, v ka te r ih se naš najmlajši nemšku 
t a r s k i Žurnalist, K o n š k o v s in , vreden učenec 
H a n s a K r a u s a , jez i nad potovanjem deželnega 
predsednika Wink l e r j a po K r a n j s k e m in nad 
„Laib. Z t g . " , k i je rek la , da naše l judstvo tudi 
zarad tega W . pozdravl ja tako navdušeno, ker 
je on prv i deželni predsednik, k i zna z naro 
dom s lovenski govor i t i . „Saj so bi l i uže tudi 
prej predsednik i v deželi, k i so slovenski 
z n a l i . " Zna l i , a l i k a k o ! V s e dpzdanje deželne 
predsednike j e namreč prof. Konšek sloven
ščine učil, a nobenega naučil; zato so pa tudi 
otovrej zna l i , da si nobeden govorit i nij upa l , 
tud i , ko bi uže ne b i l i ime l i vsi onega an i -
moznega čuta do našega j e z i ka , k i ga navadno 
preziranje imenujemo in k i rad izv i ra iz po 
lovičnega poznanja. A r s nou hubet osorera nis i 
iguorautem. Če hoče torej sin za očeta reklamo 
delat i z znanjem slovenščine p r e j š n j i h naših 

deželnih predsednikov, slabo mu je pošlo od 
rok : Bol je bi s in stor i ! , ko bi očetu, kot pla
čanemu translatorju za slovenske razglase pr i 
deželnej v ladi , p r i prestavah malo pomagal, 
da bi bi le menj v barbarskej slovenščini pro-
gla icvane , k a k o r so nekatere. 

— ( V o j a k i v L j u b l j a n o ) V soboto 
večer j e prišel iz Bosne preko Zagreba prvi 
oddelek vojakov 26 . peš-polka ve l ik i knez 
Mihae l tukaj v L j u b l j a n o . N a kolodvoru 
so j i h sprejel i veterani in precejšnja množica 
občinstva. 

— ( T a t v i n a . ) Poročali smo uže, da j e 
bilo pr i tukajšnjem zdravniku in sanitarnem 
svetovalcu dr . S t o č k I u mnogo srebrnine, 
z latnine i td . pokradene. K a k o r beremo v dru
gih novinah ceni dr . S tock l škodo na 5000 g l . 

— ( D r ž a v n i p o s l a n e c d r . T o n k 1 i ) 
se B sledečim pismom volilcem zahvulujc 
„Sprejmite, dragi ro jaki , mojo presrčno za
hvalo za zaupanje, k i ste mi ga skazali s tem, 
da ste me izvol i l i dne 27. sept. z ogromno 
večino za svojega državnega poslanca. Odobr i l i 
ste tako moje dosedanje delovanje na narod
nem in politiškem pol j i , in to m i bo s p o d 
b u d a , d a s e b o m v p r i h o d n j i č še i s 
k r e n e j e potezal za Vaše vsestranske interese. 
In da bode moje delovanje vspešno, to B o g 
pomoz i ! Z odličnim spoštovanjem V a m udani 
dr . Jos ip T o n k l i . 

— ( D u h o v e n s k e s p r e m e m b e v 
l j u b l j a n s k o j š k o f i j i . ) V bogoslovno se 
incnišče so sprejeti gg. Gl ibe Andrej , I lovski 
A l b i n , Kušar F rance , M a rok Jos ip , Možina 
Ivan, M r a k M a t i j a , Poko r en Jakob , Porubski 
Jos ip , S i ta r Mate j , Zavodnik F e l i k s in l e i t i n 
Ignaci j ; za vnanje bogoslovce g g . Demšar 
France , Dobn ika r Janez in Sternad Janez. 
G . Bajec J a k o b gre z a kap lana v Reko na 
Kočevskem, Borštnar Jos ip , v Višnjogoro, Roz
man France na V in i co , Sušnik Janez v Selca, 
T u r k Avgus t v Mengeš, V i l m a n Kaspar v 
M i rno Peč, Zaman Andr e j v Semič za I L , 
Gregor i France na Brezn ico , Vakse l j Janez v 
Met l iko , Šmidovnik A n t o n v Žužemberk za I I . ; 
P i ska r Janez v Šent-Lorenc n a Temenic i , E r 
žen Va l en t in v Škofjo L o k o , Perpar France 
na M i r n o , Smrekar Janez v Polhov Gradec, 
Hudovern ik Janez v Begunje, J enko Ludv ik v 
Črnomelj z a I I- ; K a r l i n Andre j v Smlednik, 
Šega Janez v Radeče, Štumbelj M a r t i n v Faro 
pr i Kos te l ju , Zbašnik F rance za namestnika 
v Toplo R e b e r ; K o r i t n i k J a k o b v Senožeče, 
Rožič Alojzi j v K a m n i k , Za le te l Leopold v 
Železnike, Mekinec France v D o l , Koštnelj J a 
nez na Dobrovo, Brodn ik An ton v Postojno, 
Tavčar Janez v Radovl j ico, Resu ik Josip v 
Šent-Rupert, Brence Janez v Šent-Jurij pr i 
Kran j i , Rome Jos ip na Vače, Brezovar Janez 
v Cerknico , K u r a l t Janez v Šmihel pr i N o 
vem mestu, Barbo Mihae l v Novomesto za v i 
karja ; Tomažič Janez v Šentoid v Vipavo za 
vikarja, Andre j Pogorelec za župnika v Kolov
rat . G . Les jak , župnik v Kostanjev ic i , j e po
stal duhovenski svetnik. Razp isan i sta dve pro
f eso r i na tukajšnjem bogoslovnem vstavu, in 
sicer dogmat ika, konkurs a l i preskušnjo zanjo 
bode pismeno 13. j an . in 1 4 . j a n . 1881 ustmeno; 
past o r a l aH pastirstvo s pedagogiko, in pre-
skušnja p i s m a 20. jan. in us tna 21 . j an . p r i 
hod njega leta. 

— ( P r e m e m b e p r i u č i t e l j s t v u n a 
K r a n j s k e m ) Začasuo so umeščeni: g Maks 
Strojan, spraš. učit. kand . , v Za logu pri K o -
mendu ; gdč. Jul i juua G u l a , na novo Šolo v 
Dovskem pr i Do lu ; gdč. Jožefa Kronabetvogel , 
v Nevl jah p r i K a m n i k u . — G . K r i s t i j an fingel-

man, v Suhorj i , gre v Star i t rg p. P . in I I L 
učitelj v Semiču, g. France Kenda v Suhor je ; 
g. Janez L o k a r pride iz Starega t rga p. P za 
IV. učitelja v Črnomelj začasno. — G . A t min 
Gradišnik, dosihdob III. sedaj II. učitelj v Se
nožečah ; gdč. Renzenberg, iz V ipave v Postojno 
(IV. učit.), v V ipavo pr ide za učiteljico abs. 
kand. gdč. Pfe i fer ; g. Zaman iz Ternovega v 
Sp. Žemon; v Ternovo abs. kand. J . K o r n ; gdč. 
Negovetič i z Postojne v Knežak; g. Strehovcc, 
pomož. učitelj v Studenein v V r a b c e , a g. 
L ikar , pom. učitelj v Knežaku, v O.strožno brdo. 
G. J . Punčuh je postal detinitiven na svojej 
dosed. službi v Co lu . — G . J . Pav l in , iz >Vnld-
herr. zavoda /a podučitelja na II. mestno šolo. 
G . P. Cebin, iz Iga na Dobrovo, g. Anton J u 
nec, iz Dobrave p. K rop i k sv. Koc i j anu ; g . 
Jakob Ostcrinan, v Ko i evsko reko (Itieg); g . 
Pavel Borštnik, iz Reke v Banjaloko. G . A d a l -
bert R ibnikar , stalni nad u r i t olj v Sp. L o g a t c u ; 
a g. Janez Kermavnar , prvi učitelj v Zgor. L o 
gatcu (stalno). G. Jarnej Stamcar, iz Veleso-
vega na Gorenjskem v Černi V e r h p. Logatcu 
Abs. učit. kand. g. Janez Mes t i , je postal uči
telj v Waldherr . zavodu in g . F r i d e r i k K a u c k v , 
v steklarni p r i Kočevji. — G . Jeglič, iz Gor i j 
na Dovje. Gdč. I. Ihan, iz Begunj v Gorje (na 
drugo službo). G . Do l i nar, i z Žab niče v B e g u 
nje. Spraš. učit. kand . g. J . Okoren v L e s c e ; 
g. J . Bregar je tudi dobil dekret za Radovl j ico. 

U m r l i H O v U i i t H J u f i l : 
V deželnej b o l n i c i : 

23. septembra: Pet ur Klančnik, dninar, 27 I., 
za oBlahlJeiijem. — Mar i ja Kel iar , gosti ja, (53 I. 

28. septembra: Jožef l l o va r , 23 1. — Janez R o -
gel, dninHr, T>8 1. 

l„o(<>rlJiu' s r e č k e . 

V T r s t u 2. ok tob ra : 58. 53. 84. 11. 64. 
V L i n c u 2. ok t ob ra : 65. 26. 8. 58. 52. 

Zahvala. 
Od zaloBtl upognon zahvaljujem so v 

imenu vseh svoj ih za ve l iko sočutju mej 
boleznijo moje l jube neporabljene soproge 

F A N I , 
za obilo vencev ter mnogobrojno udeležbo 
pr i pogrebu. 

V L j u b l j a n i , dne 4. ok tob ra 1880. 

(492) Ermacora. 

N j i v e 
vulgo K o r e a o v e dade su takoj v • • J e n i . K d o r 
hočo kaj v najem vzeti, naj ne oglas i p r i b i S n e j 
g o s p o d i n j i n a P o l j a n a h št. 26 nova. (493—1) 

W Cirkus Erembser l C. 
na cesar Josipovem trgu 

T novo postavljenem ainerikanskem šatoru 
denes v torek dne 5 . oktobra 

v e l i k a p r e d s t a v a 
z n o v i m f i rotcra iuo iu . 

v v i i j e j Ja - ; W"\ v * e l o v * d M 

halskoj umet- J H L J i n 8 p an toml -

nost l , lzurjo- Ur^^BLaK j m a m i 

nost i konj , \ i . t. d. 1. t. d. 

K a s a se odpre ob \ 7. u r i . — Začetek o"b 7. url. 
T a k o tudi vso druge d n i . 

Predstave za otroke 
so VMko s s b o t o p o p o l n d n u ob 5. u r l . 

Ul judno vabi k predstavi 

A . JKreiiiJ»N€*r, 
(491) vodja. 



T u l c i . I 
2 o k t o b r a : 

E v r o p a i p l . VVidman 
iz L jub l j ane . — K u r a l t 
iz Z a g r e b a . — D r . K r e k 
is G r a d c a . 

tn N l o u u : S' d laczek 
Iz D u n a j a . - Gr< f Atteuos 
is G o r i c e . — Bachst-hui .d, 
D g • s i z T r s t a . — K i l u a c k 
is D u n a j a . 

i ' i ti 1*11H t I 'l I MIK T. 
K l i i a a iz D u n a j a . 

D u n a j s k a b o r z a 4. oktobra . 
i l s v i r n o telegrafično poročilo.) 

E n o t n i d i i . d o l g v bankovc ih . . 71 g l d , 75 
E n o t u i d r i . do lg v srebra . . . 72 „ 90 
Z la ta ri-n r <• 87 „ 55 
lH6o d r i . posoj i lo 130 „ — 
A k c i j e narodne banke . . . . 823 „ — 
Kredi tne akci je 284 „ — 
London 118 „ 2 5 
Sreb i o — „ — 
Napol 9 „ 39 
C k r . c ek in i 5 „ 6 1 
11 t .\ !.<• marke . . . . . f>8 „ 15 

k r . 

1 ! 
E R N E S T J E T J N I Z E R , Ljubljana. 

o 

• •—I 

o 
o 

Odpretje kupčije. 
Ul judno s tom naznanjam, da bodem z dnem S . o k t o 

b r a t . 1. na tukajšnjem prostoru, d u n u j a k a eea ta at. I O 
n o v a , a i a r a 6, č i s t o n a n o v o in n a j b o l j e i z b r a n o 

kupčijo z galanterijskim, Niirnberg-
skim in kratkim blagom 

o tvo r i l , ter Bi dozvol jujem pros i t i za mnogobrojen ob isk in 
zagotovl jara, d a so hoćem vedno po moči svojej t r u d i t i , da 
zadovo l j im v vsakem oziru svo j im p. n . naročnikom. 

Sč spoštovanjem 

Ernest Jeuniker. 
V L j u b l j a n i , meseca o k t o b r a 1880. (484—2) 

Dunajska testa št. 10 nova, stara 6, k „Mariji pomagaj!" 

Cujte, glejte in strmite! 
Z b o g l i k v i d i r a n j a nedavno na nič prišle v e l i ke t o v a r n e a a 

b r i t a n i j a - a r e b r o o d d a BO sledečih 47 k o m a d o v od dobrega b r l -
t a n i i a - a r e b r a naum z a gl« l . 6 .SO, komaj z a ssmo četrti d e l tega, 
k a r j « delo sta lo , d a k l e a k o r a j auaton| 9 i n s icer : 
6 k o m . v r lo dobr ih n a m l i n l h nožev , z ročnikom od 

br i tani ja-srebra, s pravo angleškimi srebrno- jekle-
n im i os t r inami ; 

6 „ j a k o finih v i l i r * britani ja-srebro, i z j ednega k o s a ; 
6 „ teških s l i o s a J e d i od br i tan i ja -srebra ; 

12 „ a l i e aa k a v o od britanija-srebra, najboljše k v a 
l i t e t i ; 

1 mas i vn i z a j e m a l e « s a m l e k o o d br i tan i ja -s rebra ; 
1 teški a a j e i u a l e c aa j u l i o od br i tan i ja -srebra ; 
6 k o m . p o d u o s n i k o v od br i tamja-srebra ; 
ti „ p o d a t a * k o v , fino c i z e l i r an i ; 
2 k r a s n a i i « i u i zna a v e c n i k a od br i tan i ja -s rebra ; 
1 k o š e k aa k r u l i , mas ivn i , od bri tani ja-srebra. 

i <7 k o m . V s e h teh 47 rečij j e izdelano i z najfinejšega br i tani ja-srebra, 
4 I k i j e na celem svetu j e d i n a kov ina , ka t e r a ostane večno be la i n se 
o d pravega srebra tud i po 30 letnem rabl jen j i ne more razločiti, s a k a r 
•e g a r an tn j e . 

B a z e n tega so še d o b i : 
18 br i tan i j a - s rebmih n o ž e v , v i l i c in ž l ic po 6 komadov , v seh 18 k o 

madov samo g l 3 7b. 
t a k i h Šlic aa k a v o preje g l . 3 . — , zdaj g l . —.*>0 
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rt a — —, 

J H I 
— oo m 

a a j e i u a l e c z a J u h o 
„ „ m l e k o 

t a a 
• todnožn lkov 
a l a d k o r n i k 
par a v e c u i k o v 

• n večji 
a v o u č e k 
k o z a r č e k aa J a j c a 
a o l u j a k i n p o i i r n j a k 
k a r a n l i d c l j z a j ea iu n o l j e n 

od bri t . Breb. 1 — 
— . 5 0 

1.50 
1.50 
1.20 
1.20 
3 . — 
1.— 

— . 3 0 
— 75 

4..r)0 

3 

n n O " n n 
. n 4 5 0 , , „ 
» n 4. , „ B 

n n 3.£0, „ „ 
n 2 . — i n „ 

preje g l . 4 . — , zdaj g l 
„ „—.60 , „ „ 
„ „ 2 . f0 , „ „ 

„ 3 50 i n „ 
o r o d j e aa ž v e p l e u k e z a na mizo , težko, od b r i t an i j a srebra , prejo 
g l . 3 . — , zdaj g l . — .9 . 

P r i p r a v a z a k a v o i n Čaj a g l . 2 .— , 2.50, 3 . — , 4 . — ; klešče za s l adkor 
:i k r . 35, 50, 80, g l . 1. — ; s i a d k o r u i k i ; i g l . 2 .—, 2.80, 4 . — ; s i p a l n i k i za 
sk-.dkor a k r . 25, 40, 75, 90, g l . 1. — ; karaf indel j z a j es ih in olje a g l 2 .—, 
4 . — ; škatljice za surovo maslo a k r . 75, 9 - , g l . 1.70, 2.80, 3.25, 4 . — ; 

in še mnogo druzega b laga . 
V dokaz , da moje naznani lo 

M T * 1 1 * J s l e p a r s t v o , " ^ M V 
zavežrm ae s tem javno , da , a k o blago no b i b i lo po vo l j i , J e v z a m e m 
b r e z u g o y o r u l i i i z a j . Omenjam tudi mnogo meni p r ipos lan ih zahva ln ih 
p i u r n i , ka t e ra s i bodem dozvol jeval po lagoma objavl jat i . — K d o r hoče 
te : : i j d o b i t i dobro in Bol idno blago H ne slabo za svoj denar , naj se 
o L i n o sumo n a j e d i n i kra j za naročil ve za vse ces. k r . avstro-ogerdke 

p rov inc^e pod nas lovom : 

General-Depot der I. engl. Britaimia-Silber-Falriken 

W i e n , H o t h c n t h u r m s t i a s s c 9, g e g e n u b e r d e m e r z b i s c h b f l i c h e n 
P a l a i s . ^302—b) 

Izdatel j i n urednik M a k s o A r m i č . 

Tinctura Klici. Comp. vulgo 

F R A N C O V A E S E N C A 
3 * 

L l 

k i j o izdeluje 

a l o r i e l P i c c o l l i , 
l e k a r „p r i a n g e l u " , 

u l > l j u u i n a < 1 it n « i j M lc o j < • « » « < i . 

Pomagala j e uže mnogo tisoč l ju
dem k zdravju, kakor se lebko dokaže 
iz mnogib pohvalnih p isem. 

T a esenca ozdravi bolezni v že
lodcu in v spodnjem životu, grižo, k r 6 , 
želodčevo in prehodno mrzlico, zabasa-
nje, hemorjide, rumenico i t d , vse bo
lezni, ki znajo smrtne postati, ako se 
za časa ne ozdravijo. (490—1) 

1 sklenica velja 10 kr. 
MF" Naroči se pri Gabr io l Piccoli-ju, 
l ekar ju „pri ange lu " v L jub l jan i , na 
duuajskej cesti, s poštnim povzetjem. 
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vsem, ki so v želodci in trebuha bolni. 
Ohranjenje zdravja 

naslanja so većjiin de'oro na čiščenje in snaženje sokrovice in krvi i n na 
pospeševanje dobrega prebavljenja. Najbol ju to sredstvo j e 

dr. Roža 

ž i v l j e n s k i b a l z a m . 
Z i v l j cnsk i ba l zam dr. Božov odgovar ja popolnem vsem tom zalite 

vam ; ist i oživi vse prebavaoje, nareja zdravo i n čisto k r i , in t rup lo dob i 
svo jo prejšnjo moč in zdravje zopet. Odprav l j a vse tefiko prebavanje, 
osobi to gnjns do jedi, kislo riganje, napetost, bije vanje, k r i v želodci, 
zashnjencst, zlato žilo, preobteionje želodca z jedili i td . , j e go tovo in 
dokazano domače sredstvo , k i so je v k r a t k e m zaradi svojega izvrstnega 
up l i van ja obče razširilo. 

M teli kit sktenica M f/ttl., %tttl s k Iv n ive . SO ki: 
N a stotine p isem v priznanje j e na razgled pr iprav l jenih. Haipo-

silja se na frankirane dopise na vse kraje proti poštnemu povzetja svote. 

Vaše blagorodje I 
10 let sem bo leha l z a boleznijo v želodci, k i mi je prouzročila z la 

tenteo. Z d r a v n i k i so de ja l i , da sem bolan na v ran i c i , a pomngal i mi nijso. 
Ni jsem mogel ni spat i n i j e s t i , s k r a t k a , j a k o sem b i l slab. A 

nasvetovani življenaki ba l zam dr. K o z e m i j e ods t ran i l vso bo l e z en ; zdaj 
sem zopet zdrav in močan ko t mladenič. mm'M k 

S u k o r a d . (M lada BoBlava.) F . s e m b e r a . 

dob i se samo v glavnej za log i i zde lova lca B . F r a g n c r J u , lek 
črnemu o r l u " v P r a g i , E c k e der Spornergasse Nr . 2 0 5 — 3 

D a se izogne ne l jub im napakam, zato pros im vse p. t. gg. naroč
nike , naj povsedi izrecno d r . R o s u v š iv l jenitki b a l z a m iz lekarne 
B. rragnerja v Pragi zahtevajo, ka j t i opaz i l sem, d a so naročniki na več 
k r a j i h dob i l i neuspešno zmes, ako so zahteval i samo življenski balzam, 
in ne izrecno dr. Bozovega življenskega balzama. 

D P r j i v i 

dr. Rozov življenski balzam 
l ekarna „k 
-3. 

V L j u b l j a n i : V i l j . M a y r , l eka r ; O . P l o o o l l , l e k a r ; J o s . S v o b o d a , 
l ekar . — V N o v e m m e s t u : D o m . R i z z o l i , l ekar . — V K a i u e n i k u : 

J o s . Močnik , l ekar . 
| 9 " V a e l e k a r n e i n več j e t r g o v i n e z m a t e r i j a l n i m b l a g o m v 
A v s t r o - O g e r s k e j i m a j o z a l o g o t e g a ž i v l j en skega b a l z a m a . 

I s t o t a m : 

Praško vseobčno domače mazilo, 
go tovo i n izkušeno z d r a v i l o zoper p r i s a d , r a n e i n u l e s a . 

Dobro rab i zoper pr isad, ustavljanje m l e k a i n će postajejo žensko 
p rs i trde, kadar se ot rok ods tav i ; zoper absceae, k r v a v a ulesa, guojne 
mozoljčke, črmasti t u r ; zoper zai iohtnico a l i takozvuuega črva na p r s t i h ; 
zoper obustavljanje, o luk i iue , bezgavke, izrastke, morsko k o s t ; zoper 
o tek l ino po prcl i lujenj i in po p u t i k i ; zoper ponavljajoč Be p r i sad v udih 
na nogi , v kolenih, r o k a h i n ledij i , če se noge potu in zoper kur j a očesa; 
ču roke pokajo in zoper k i t a m podobne r a z p o k l i n o ; poper o tek l ino , kadar 
j e k o g a pičil mrčes; zoper staro rane in take , k i so guoje ; zoper r aka , 
ranjene noge, vnetje kožice na kosteh i td . 

Vsak pr isad, o t ek l ina , ukušcenje, napihnenje se kmalu o z d r a v i ; kjer 
se j e p a pričelo uže gno j i t i , ule izsesa v k ra tkem in brez bolečin ozdrav i . 

I ' skutljivuh s>if 2.» in 33 ki: 

15alzaiii z a iiho.-
Skuseuo in po množili poskus ih kot najzanealjivejse sredstvo znano, 

odstrani n..glubost, in po njem se dob i popolno uže zgubl jen s luh. 1 sk le -
n i ca 1 g ld . av. vel j . ( i lG l—0) 

L a s t n i n a in t isk „Narodne t i ska rne " . 


